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KUPNA ZMLUVA

uzavreta v zmysle § 409 zékona ¢. 513/1991 Zb, Obchodny zékonnik v zmeni neskorSich

zmien & doplneni (d’alej len ,zmluva™)

ZMLUVNE STRANY:

Kupujiici:

Obchodné meno: Nemocnica AGEL Zvolen a.s.

Sidlo: Kuzmédnyho nébreZie 28, 960 01 Zvolen

ICO: 45 594 929

Zapis: Obchodny register Okresného stidu Banska Bystrica, oddiel:
Sa, vlozka &.: 995/8

IC DPH: SK 7120001372

(dalej len , kupujici®)

a

Predavajtiei:

Obchodné meno: Unique Medical s. r. o.

Sidlo: Star4 Vajnorska 1367/4, 831 04 Bratislava — mestsk4 &ast Nové
Masto

ICO: 46 729 429

Zipis: Obchodny register Mestského sidu Bratislava I11, oddiel; Sro,
vloZka &.: 82897/B

IC DPH: 8K2023571220

IBAN: SK37 0900 0000 0050 3366 1174

(d’alej len ,predavajici)

PREDMET ZMLUVY A SPOSOB ODOVZDANIA PREDMETU KUPY

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze v nadviiznosti na tito Zmluvn bude uzatvorend Zmluva o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti medzi kupujicim ako
prijimatefom a Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky ako vykondvatelom (dalej
len ,Zmluva o poskytnnti prostriedkov mechanizmu®) v ramei Planu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky prostrednictvom projektu Specifikovaného v Zmluve o poskytnuti
prosiriedkov mechanizmu. Predévajuci vyslovne vyhlasuje, e si je vedomy, Ze kupujici
uzatvara tito Zmluvu len na z4klade skutodnosti, Ze predmet kupy (ako je definovany v &l. 2.2
Zmluvy) bude financovany z prostriedkov poskytnutych na zaklade Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmnu,

Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnickych prav k predmetu kipy podla tejto zmluvy
(d'alej len ,,predmet kipy*) a uprava prav a povinnosti zmluvnych stran spojenych s dodavkou,
in3taliciou a uvedenim do prevadzky niZSie uvedeného tovaru v ramci zdkazky s ndzvom
nZdravotnicka technika - MTZ, fast’ & 6 s ndzvom ,,Odsavadky“.

Predmet kipy ajeho technickd $pecifikacia tvori Prilohu ¢. 1 tejto zmluvy, ktord je i€
neoddelitenon sigast'ou.

Sucast'ou predmetu tejto zmluvy je aj doprava a dodanie predmetu kipy do miesta plnenia, jeho
indtaldcia, uvedenie do skulobnej anasledne do trvalej previdzky predévajicim, vritane
odborného  zaskolenia os6b urenych kupujicim o obsluhe a tidribe predmetu  kapy
a zabezpedenie zdrudného servisu (d'alej spolu len ,,predmet zmluvy*).
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Preddvajici sa na zéklade tejto zmluvy zaviizuje dodat’ kupujiicemu vo viastnom mene ana
vlastntt zodpovednost’ a ndklady novy predmet kipy a vykonat' &innosti, ktoré st sttast'ou
predmetu zmluvy v silade s &l 2.1 aZ 2.4 tejto zmluvy a previest’ na kupujiceho vlastnicke
prévo k predmetu ktpy. Sti¢asne sa kupujiici zavizuje riadne dodany predmet zmluvy prevziat
a zaplatit' zmluvne dohodnutd kipnu cenu podra &L 6 tejto zmluvy.

TERMIN A MIESTO PLNENIA

Predavajici sa na svoje naklady a nebezpedenstvo zaviizuje dodat” predmet kipy a vykonat’
¢innosti, ktoré si sifastou predmetu zmluvy na adrese: Nemocnica AGEL Zvolen a.s.,
Kuzmanyho nabrezie 28, 960 01 Zvolen (d’alej len ,,miesto plnenia®) v termine najneskér do
troch mesiacov od dorudenia pisomnej vyzvy kupujliceho (postou a/alebo emailom na e-
mailovu adresu info@uniquemedical.sk. Konkrétny termin dodania predmetu kiipy a vykonania
¢innosti, ktoré su sufastou predmetn zmlovy dohodne preddvajici s kupujicim telefonicky
alebo formou e-mailu aspoti tri pracovné dni pred samotnym dodanim predmetu kipy alebo
pred vykonanim &innosti, ktoré sa sucastou predmetu zmluvy.

Predévajici vyhlasuje, Ze sa vopred oboznamil s miestom plnenia a vyhlasuje, e miesto plnenia
}e sposobilé na dodanie predmetu kiipy podl'a podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

ODOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU ZMLUVY
Predavajici sa v termine a mieste plnenia podFa &l. 3 tejto zmluvy zavazuje najma:

a) odovzdat' predmet kipy vritane prisluSenstva kupujiicemu na zdklade preberacieho
protokolu, a

b) vykonat’ inStaldciu predmetu kipy, a

<) uviest’ predmet kopy do skidobnej prevadzky (fimk¢nd skigka) a nasledne do trvalej
prevadzky, a

d) odborne zagkolit’ osoby urfené kupujlicim o obsluhe a idrZbe predmetu kipy,
o fom preddvajici a kupujiici vyhotovia pisomny zépis v stilade s touto zmluvou,

Ak si pre vykonanie in8talicie predmetu kipy pred jeho dodanfm nevyhnumé stavebné préce
stivisiace s osadenim predmetu kipy, tieto price je povinny zabezpe&it' na vlastné ndklady
kupujici. Predavajuci tymto vyhlasuje, Ze vietky poziadavky suvisiace s in§talacion predmetu
kipy vratane potrebnych stavebnych prac podla predchadzajicej vety, ktoré je potrebné zo
strany kupujiiceho pred inStaldciou zabezpedit, si uvedené v Prilohe &. 2 tejto zmiuvy. Naklady
na pripadne iné a d'al$ie price zna¥a predivajuci,

Zavizok predévajiceho na odovzdanie predmetu kupy podla &1, 4.1a) tejto zmluvy sa povaZuje
za splneny diiom odovzdania predmetu kiipy kupujlicemu v mieste pinenia spolu so vietkymi
dokladmi vzt'ahujicimi sa na predmet kipy podla tejto zmluvy, na ziklade preberacicho
protokolu, v ktorom nebudi uplatnené Ziadne zjavné vady tovaru zistitel'né beZnou vonkaj¥ou
prehliadkou.

Ak pri preberani predmetu kipy budd zistené zjavné vady zistiteIné beZnou vonkaj¥ou
prehliadkou alebo nebudi dodané potrebné dokumenty v silade s ¢l. 4.5 tejto zmluvy, predmet
kupy ma vady a kupujiici je opravneny odmietnut’ prevzatie predmetu kipy, pri¢om tieto vady
sa vyznaCia v zdpise o odmietnuti prevzatia predmetu kipy atieto je predivajici povinny
odstrénit’ najneskdér do troch kalendarnych dni, ak sa zmluvné strany nedohodmi inak. Po
odstraneni vad nasleduje opétovne protokolarny proces odovzdania predmetu kupy na ziklade
preberacieho protokolu, aZ dokym nebude predmet kipy prevzaty bez vad. Preberaci protokol
poedra tohto ¢lanku tejto zmluvy musi obsahovart’ oznadenie predmetu kipy, dodané mnozstvo,
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defi prevzatia, mend, priezviskd a podpisy poverenych osdb za jednotlivé zmluvné strany, ktoré
predmet kiipy odovzdavaju a preberaju.

Prevzatie predmetu kiipy potvrdi kupujici predavajicemu siasne na dodacom liste. Stiéastou
dodavky predmetu kipy bude aj odovzdanie vetkych dokladov vzfahujicich sa na predmet
kupy v suvislosti s jeho prevzatim a riadaym u2fvanim, najma vyhlisenie o zhode, vratane
certifikdtov, ndvod na pouZitie a ddrzbu predmetu kipy a pisomné pokyny, resp. odporiania
vyrobcu v slovenskom alebo &eskom jazyku a zaruény list, Za siéast riadneho odovzdania sa
povaZuje aj odborné zaSkolenie 0sb urdenych kupujiicim o obsluhe a tidrzbe predmetu kipy
v zmysle €. 4.1d) tejto zmiuvy.

Po protokolarnom prevzati predmetu kipy je predavajici povinny vykonat’ instaliciu predmetu
kipy, uvedenie predmetu kipy do skiSobnej prevadzky (funkena skiiska) a nasledne do trvalej
prevadzky, ako aj odbome zaskolit’ osoby ur&ené kupujticim o obsluhe a udrzbe predmetu kipy.

O uvedeni predmetu kipy do trvalej prevadzky a o Gspe¥nom vykonan{ skiSobnej prevadzky
predavajtici vyhotovi pisomny ziznam spdsobom obvyklym pre tento druh predmetu kapy.

Zavizok predavajiiceho na dodanie predmetu kipy v rozsahu podlfa &. 4.1 tejto zmluvy sa
povaZuje za splneny diiom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky, o om bude
vyhotoveny pisomny z4znam podFa 1. 4.1 tejto zmluvy,

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY

Nebezpelenstvo Skody avlastnicke pravo k predmetu kipy prechadza na kupujiceho
protokolérnym prevzatim predmetu kapy bez vad,

Zodpovednost’ za vady tovaru zistené po prevzati predmetu kiipy sa spravuje ustanoveniami &,
7 tejto zmluvy.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kupna cena predmetu kipy je stanovens dohodou zmluvnych strdn v zmysle zikona NR SR
&.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, vyhla¥ky MF SR &, 87/1996 Z. z., ktorou
sa vykondva zakon NR SR ¢.18/1996 Z. z. o cench v zneni neskorgich predpisov, a to vo vyske
18 530,00 EUR bez DPH (dalej len ,kapna cena™). Ku kiipnej cene bude pripoditand DPH
v zmysle prisluSngch pravaych predpisov. Detailnd cenové kalkulicia predmetn zmluvy je
uvedena v Prilohe &. 3 tejto zmluvy.

V kiipnej cene podra ¢l. 6.1 tejto zmluvy (a stvisiacich), ktord je koneéna, je zahrnuta aj doprava
a dodanie predmetu kiipy do miesta plnenia, jeho initaldcia, uvedenie do skiSobnej a nasledne
do trvalej prevadzky predévajlicim, vratane odborného zaskolenia 0séb uréenych kupujicim
0 obsluhe a tidrZbe predmetu kiipy a zabezpefenie zarutného servisu.

Preddvajicemu vznika narok na vGhradu kipnej ceny na zaklade riadneho splnenia predmetu
zmluvy.

Uhrada kiipnej ceny sa bude realizovat’ bezhotovostnym prevodom na vicet pred4vajiceho po
riadnom splneni predmetu zmiuvy na zéklade vystavenej faktiry predavajticim, so splatnostou
60 dni odo difa jej dorudenia kupujicemu.,

Faktara musi obsahovat’ vietky naleZitosti v zmysle prislusnych ustanoveni zdkona &. 222/2004
Z. z. 0 DPH v zneni neskor3ich predpisov a platnej legislativy, a to najma:

a) obchodné mend predavajiiceho a kupujiiceho, adresy ich sidla, miesta podnikania,
pripadne prevadzkarne, ICO, 1C DPH,

b) poradové ¢islo faktiry,
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<) ¢islo kipnej zmluvy,

d) datum dodania tovaru alebo sluZby,

e) datum vyhotovenia faktiry a datum jej splatnosti,
f) zdklad dane, jednotkovi cenu bez DPH,

) sadzbu DPH, sumu DPH spolu a cenu s DPH,

h) &islo étu, na ktory ma byt’ faktira nhradend,

i) odtlatok petiatky a podpis opravnenej osoby.

ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUCNA DOBA A REKLAMACNE KONANIE

Predévajici je povinny dodat’ novy predmet kipy bez vad v mnoZstve, sortimente, akosti a
kvalite v stlade s touto zmluvou, vieobecne zadviiznymi pravnymi a technickymi normami
upravujicimi poZiadavky na kvalitu, funkénost’ a prevadekyschopnost’,

Predavajiici zodpoveda za pravne a faktické vady, kioré ma predmet kupy v okamihu, ked
prechddza nebezpedenstvo $kody na predmete kupy na kupujiceho, aj ked’ sa vada stane
zjavnou aZ po tomto ¢ase. Povinnosti predavajiceho vyplyvajtce zo zdruky za akost’ tym nie si
dotknuté.

Kupujici je povinny oznamit’ zistené vady predmetu kiipy bez zbyto&ného odkladu po tom, &o
(i.) kupujtici vady zistil, (ii.) kupujuci pri vynaloZeni odbornej starostlivosti mal vady zistit' pri
prehliadke (ak ide o vady zistiteI'né pri beZnej vonkaj3ej obhliadke), alebo (iii.) po tom, o sa
vady mohli zistit’ neskér pri vynaloZeni odbornej starostlivosti, najneskér viak do dvoch rokov
odo dila dodania predmetu kipy. Pri vadach, na ktoré sa vzt'ahuje zaruka za akost, plati
namiesto tejto lehoty ziruéna doba.

Pri zisteni uvedenych vad a rozdielov pri prevzati predmetu kipy alebo neskdr pri uvedeni
predmetu kapy do trvalej prevddzky mé kupujici pravo este pred zaplatenim kipnej ceny
poZadovat’ ich odstranenie, resp. dodanie jej zvyinej asti.

Zmluvné strany sa budi pri reklamécii vad predmetu kiipy a/alebo jeho &asti riadit’ prisluinymi
ustanoveniami zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik (dalej len ,,Obchodny zikonnik®)
(najm3 ustanovenia § 436 aZ 441). Ak sa preukdZe, Ze vada predmetu kitpy je neodstranitelna,
zaviizuje sa preddvajiici dodat’ ndhradny predmet kiipy rovnakej kvality podi‘a Specifikacie tejto
zmluvy.

Predavajuci zodpoveda za $kodu, ktora vznikne kupujicemu v désledku toho, Ze predmet kipy
mal vady. Predavajlici zaroveil zodpoveds za ¥kodu spésobend kupujicemu nepravdivost'ou
a/alebo netiplnost'ou ktoréhokol'vek z vyhldseni preddvajiceho uvedenych v tejto zmluve.

Predavajiici poskytuje na predmet kupy ziruku 24 mesiacov, pritom zdaruénd doba zadina
plynit’ ditom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky. Zarukou za akost’ preberad
predavajici zaviizok, Ze tovar bude po uvedent dobu spdsobily na pouZitie na obvykly ucel a
zachova si obvyklé vlastnosti a vlastnosti stanovené touto zmluvou, pravnymi predpismi a
technickymi normami platnymi v SR. Predavajici garantuje, Ze predmet kipy nebude mat’
Ziadne vady, pokial ide o jeho pouzitel'nost, prevadzkyschopnost’ a spofahlivost. Zaru¢na doba
neplynie po dobu, po ktord kupujici nemdZze uZivat' predmet kipy pre jeho vady, za ktoré
zodpoveda predavajici, resp. vady, na ktoré sa vzt'ahuje zdruka.

Predévajici sa zaviizuje zabezpelit v priebehu ziruénej doby bezplatny ziruény servis
predmetu kiipy podla tejto zmluvy s povinnost'ou na bezplatné odstranenie vid.

Potrebu zarudného servisu, ozndmenie porich avad (dalej len ,reklaméeia®) kupujici
nahlasuje bud’ predévajiicemu alebo priamo servisnej spolo€nosti ozndmenej najneskér do 7 dni
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po uzavreti tejto zmluvy predavajiicim spolu s kontaktnymi udajmi pre vybavenie reklamdcif,
prioritne telefonicky alebo formou e-mailu. Reklamécia musi obsahovat’ popis vady.

Predavajiici alebo servisnd spoloénost, ktort ozndmi predavajiici kupujlicemu, st povinné zakar'
s odstrafiovanim vad najneskdr do 24 hodin od uplatnenia reklaméacie v pripade havarijného
stavu, inak do dvoch pracovnych dni a v pripade potreby néhradnych dielov do 3 pracovnych
dni od uplatnenia reklamécie, ak sa zmluvné strany nedohodn: inak. Termin odstranenia vad sa
dohodne pisomnou formou (vratane e-mailu), tak aby bola vada odsirineni v najkrat$om
technicky mo¥nom &ase.

Vramci bezplatného zArutného servisu podla tejto zmluvy preddvajiici garantuje zaroveii aj
dodavku akychkolvek potrebnych ndhradnych dielov a spotrebného materilu, preventivne
prehliadky pristrojov vo vyrobcom predpisanom rozsahu podPa servisného manuélu,
zabezpetenie a Ghradu vietkych stvisiacich nakladov (najm# praca servisnych technikov,
naklady na cestovné).

Zaruka sa nevztahuje na vady spdsobené kupujicim neodbornou manipuliciou s predmetom
kupy v rozpore 5 ndvodom na obsluhu, pripadne preukazatelnym nasilnym a neopravnenym
zasahom do predmetu Kipy zo strany kupujiceho. Zaruka sa tiez nevztahuje na vady spdsobené
prevadzkovanim predmetu kiipy v rozpore s podmienkami definovanymi v navode na obsluhu
a ostatnymi dokumentmi dodanymi predavajiicim kupujticemu.

Pred alebo po uplynuti ziruénej doby sa zmluvné strany mézu dohodntit’ na poskytovani
pozarného servisu na zdklade osobitnej zmluvy o poskytovani pozdruéného servisu.
Predavajici sa zavéizuje rokovat’ s kupujicim o podmienkach pozarutného servisu, v pripade
ak oft kupujiici prejavi zanjem.

LICENCNA ZMLUVA

Ak je siCastou dodania predmetu kiipy software, operadny systém alebo iné dielo chranené
pravom duSevného alebo priemyselného vlastnictva, najmi autorskym zékonom (dalej len
~dielo®), ktor¢ je nevyhnutné na funkénost’ a pouzitelnost’ predmetu kipy, ktoré dods kupujuci
v ramci plnenia predmetu tejto zmluvy alebo poskytovania zarudného servisu, predavajtici
tymto kupujicemu udeluje nevyhradni bezodplatnt: &Gasovo a izemne neobmedzeni licenciu
(sihlas) alebo sublicenciu na pouZivanie diela v neobmedzenom rozsahu v ramci vietkych
podnikatel'skych innosti, ako aj akychkol'vek inych &innosti vykondvanych kupujicim, Stthlas
predavajiceho vdeleny v tomto Eldnku tejto zmluvy zahiiia vietky sposoby pouzitia diela, najm3
podla § 19 ods. 4 autorského zdkona, najmé, aviak bez obmedzenia, pravo pouZfvat' dielo na
icely, ku ktorym si uréené, v akomkolvek rozsahu podfa potreby kupujiceho. Ak podas
platnosti tejto zmluvy dodé preddvajici kupujicemu upgrade alebo update softwarw/diela, resp.
in¢ ich zmeny, alebo ak predévajuci nahradi pdvodne dodany software/dielo novym
software/dielom alebo inou (vy3¥ou) verziou poévodného software/diela, plati, Z¢ dodanim
takéhoto update/ upgrade alebo dodanim akejkoPvek inej zmeny softwarw/diela predavajici
si¢asne udelil kupujicemu licenciu/sublicenciu k takémuto update/ upgrade alebo inej zmene
alebo vy33ej verzii v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienok ako bola udelens licencia
(sublicenciu) k pévodnému software/diclu.

Predavajici tymto zaroveri udefuje kupujticemu sdhlas na udelenie sublicencie, teda prava
pouZit’ dielo v rozsahu udelenom touto zmluvou, a kupujici je na ziklade tohto sthlasu
opravneny bez akéhokolvek d'aldieho sithlasu alebo povolenia predévajticeho udelit’ tretej osobe
sthlas poufivat' dielo v rozsahu a spdsobom uvedenym v tomto &lanku tejto zmiuvy.
Predévajuci sthlasi s tym, aby kupujiici postipil licenciu v celom jej rozsahu alebo Siastoéne, a
to aj opakovane, na akékol'vek tretie osoby,

Tato licenéna zmluva sa uzatvéra na dobu neuréitis. Platnost’ tejto licencie nie je mo#né skondit
Jjednostranne niektorou zo zmluvnych stran, ale iba na zdklade dohody zmluvnych strén.
Odstapenim nicktorou zo zmluvnych stran od tejto (kipnej) zmluvy teda nie je dotknuta
platnost’ ani d¢innost’ licenénej zmiuvy obsiahnutej v tomto jej &lénku.
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Predévajici ziroveil vyhlasuje, Ze je oprévneny dodat predmetny software, resp. dielo
a poskytmit’ licenciu/sublicenciu (sihlas na pouZitie) diela kupujicemu na zdklade platne
ndelenych licencii, ktoré boli udelené predavajiicemu tretimi osobami, na ktoré sa vztahuje
autorskopravna ochrana, v siilade, v rozsahu, spdsobom, a za rovnakych podmienok ako je
uvedené v tomto &ldnku tejto zmluvy.,

SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemoZnym z dévodu vyskyinutia vy$8ej moci a do Siestich
mesiacov neddjde k dohode zmluvnych stran ¢ ndhradnom pineni ¢o do predmetu a &asu
plnenia, strana, kiora sa odvolala na vy$8iu moc, méa pravo odstipit’ od tejto zmluvy. Uginky
odstipenia nastant dilom doru¢enia pisomného ozndmenia o odstipeni od tejto zmluvy.

Pre tcely tejto zmluvy sa za vy&&iu moc povaZuji pripady, ktoré nie s zévislé, ani ich nemdu
ovplyvnit' zmluvné strany, napr. vojna, mobilizicia, povstanie, Zivelné pohromy, epidémie a iné
prekaZky, ktoré nastali nezdvisle od vble povinnej strany a brania jej v splneni jej povinnosti,
ak nemozno rozumne predpokladat’, Ze by povinnd strana tiito prekaZku alebo jej nasledky
odvrétila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniky zdvizku tito prekdzku predvidala, priGom
za vy$sinu moc sa pre Glely tejto zmluvy povaZuje aj rozhodnutie 3titneho alebo iného
prisludného organu vo vztahu k predmetu tejto zmluvy alebo vo vztahu k projektu.

Ak kupujici neuhradi faktiru v lehote jej splatnosti, predavajici je opravneny poZadovat’ trok
z omeSkania vo vySke 0,05 % zo sumy, s ktorej ithradou je kupujici v ome$kani, a to za kazdy
zadaty defi omeskania.

Ak predévajiici nedod4 predmet kapy k datumu dodania predmetu képy, kupujiici je opravneny
pozadovat’ zmluvnd pokutu vo vyske 0,05 % z kiipnej ceny, a to za kaZdy zalaty defi ome¥kania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude predmet kipy v zaruénej dobe mimo prevadzky po dobu
viac ako 15 dni nepretrZite z ddvodu neschopnosti predavajiiceho alebo nim poverenej servisnej
spolonosti odstranit’ vadu alebo poruchu, kupujiici mé ndrok na zmluvnti pokutu vo vyske 0,05
% z kupnej ceny, a to za kazdy aj zaCaty deii nemoZnosti uZivania predmet kiipy po uplynuti
uvedenej lehoty, pofas ktorej je predmet kipy mimo prevadzku. To neplati, ak sa zmluvné
strany dohodn( na zabezpeteni iného ndhradného riesenia.

Ustanoveniami tohto €lanku nie sil dotknuté pripadné naroky na nahradu Skody, a to aj vo vyske
presahujicej zmluvné pokuty a naroky z vad predmetu kipy.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY

Obe zmluvné strany si opravnené odstipit’ od tejto zmluvy v pripade jej podstatného porusenia.
Za podstatné poruenie tejto zmluvy predavajicim sa povaZuje:

a) dodanie vadného predmetu kipy,

b) oneskorené dodanie predmetu kipy o viac ako 3 dni od pévodného terminu dodania,

c) nemoznost’ uvedenia predmetu kipy do trvalej prevadzky z dévodov na strane
predavajiceho, resp. z dévodov, za ktoré zodpoveda predavajiici.

Za podstatné porudenie tejto zmluvy kupujicim sa povazuje omeskanie s tihradou jednotlivej
c¢asti kapnej ceny o viac ako 30 dni od pévodného terminu vhrady.

Odstipenie od zmluvy sa uskutodni pisomnym oznamenim odstupujiicej zmluvnej strany, ktoré
Je adresované druhej zmluvnegj strane s uvedenim dévodu odstipenia a je i¢inné okamihom jeho
dorudenia. Odstipenie od zmluvy mé pravne nasledky stanovené prisluinymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnn inak.



11.
11.1

11.2

11.3

11.4

11.5

12.
12.1

OSTATNE DOJEDNANIA

Predavajici vyhlasuje, Ze ak vzhladom na objem finan&ného plnenia » tejto zmluvy a préavne
postavenie kupujuceho mé postavenie partnera verejného sektora v zmysle uvstanovenia § 2
zdkona &. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a ¢ zmene a doplneni niektorych
zékonov (d'alej len ,.ZoRPVS*), je si vedomy povinnosti vyplyvajiicich mu zo ZoRPVS. Na
ziklade tychto skutotnosti predavajiici prehlasuje, ¢ ak mu v zmysle uvedeného vznikla
povinnost’ zdpisu v zmysle ZoRPVS, je v éase podpisania tejto zmluvy zapisany v registri
partnerov verejného sektora (dalej len ,RPVS“) vsilade so ZoRPVS. Predavajiici tieZ
vyhlasuje, Ze ak bude phit’ predmet tejto zmluvy prostrednictvom subdodévatelov, ktori maji
povinnost’ zapisovat’ sa do RPVS, musia byt v &ase uzatvorenia tejlo zmluvy takito
subdodavatelia zapfsani. Ak podas platnosti tejto zmluvy déjde k pravoplatnému v¥mazu
subdodévatel'a predavajiceho z RPVS, je predavajtici povinny okamzite ukoniit' plnenie tejto
zmluvy prostrednictvom takéhoto subdoddvatela.

Predavajiici je opravneny zmenit' subdodéavatela len s predchddzajicim pisomnym sihlasom
kupujiiceho. Ziadost’ o zmenu subdodévatefa predklada preddvajici kupujiicemu pisomne
minimélne pat’ pracovnych dni pred planovanym détumom zmeny subdod4vatela.

Predavajici je v silade s Jednotnou prirutkou pre ZiadateFov/prijimatel’ov k procesu a kontrole
verejného obstardvania/obstardvania v platnom zneni (d'alej len ,, Jednotn4 priruka®) povinny
uvadzat’ aktudlne ndaje o svojich subdodavateFoch, tGdaje o osobach opravirenych konat’ za
subdodévatefov v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, ddtum narodenia, udaje o
predmete subdodavky a podiele subdodvatela na celkovej realizicii predmetu zmluvy, ak ide
0 subdodavatel's, ktory mé povinnost’ z4pisu do RPVS. Tieto informécie uvadza predavajici v
Prilohe &. 4 tejto zmluvy. Predévajiici je povinny poZadovar od subdod4vatelov poskytovanie
aktdlnych udajov podfa predchddzajicej vety a je povinny bezodkiadne poskytovat’
aktualizované idaje kupujiicemu. Ak predavajiici zmeni subdodavateTa podas trvania zmluvy,
je povinay spolu so Ziadostou o zmenu subdodavatela poskytnit kupujicemn vietky Gdaje
podla tohto odseku. Navrhovany subdodavatel musi byt opravneny dod4vaf tovar, Tesp.
poskytovat’ sluzby v rozsahu predmetu subdodavky.

Predavajici je povinny plnit’ vetky povinnosti podla Jednotnej prirugky a inych stvisiacich
pravnych predpisov (0.i. ZoRPVS), najmi:

a) prostrednictvom oprdvnenej osoby viest’ a udrfiavat’ svoj aktualny ziznam v RPVS,

b) zabezpelit' splnenie povinnosti podFa pism. a) u ka?dého subdoddvatela a
navrhovaného subdodévatela, ktory vie alebo mé vediet,, Ze nim poskytované plnenia
stvisia s plnenim predmetu tejto zmluvy,

c) oznamovat’ kupujicemu aktudlne tdaje o svojich subdodavatel'och, tdaje o osobdch
opravnenych konaf' za subdodavatelTov v rozsahu podfa Jednotnej priraiky, idaje o
predmete subdoddvky a podiele subdodavatel'a na plneni predmetu zmluvy, ak ide o
subdodévatela, ktory mé povinnost’ z4pisu do RPVS,

d) novy subdodivatel' musi byt' oprdvneny dodavaf tovar, poskytovat sluzby, resp.
vykonavat’ stavebné prace v rozsahu predmetu subdodavky.

Zmluvné strany sa zavizujt vzdjomne sa informovat o zmenéich kontaktnych ddajov a
zodpovednych pracovnikov za ielom plnenia zmluvy,

ZAVERECNE USTANOVENIA

Platnest’ a afinnost’ zmluvy

Tato zmluva nadobuda platnost’ a i&innost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
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Osobitné vyhlisenie predavajiiceho

Predavajici vyhlasuje, Ze obchodné podmienky dohodnuté v tejto zmluve st uzavreté v ramci
bezngj obchodnej praxe predavajuceho a kupujiici nie je nijake zvyhodiiovany alebo
uprednostiiovany v ramci beznych obchodnych podmienok.

Predavajuici, ktory je drZitePom registricie licku alebo drzitel'om iného povolenia podla § 2
pism. y} zdkona &, 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov (d'alej len
»ZAkon o dani z prijmov“) vyhlasuje, Ze si je vedomy toho, Ze v zmysle ustanovenia § 43 ods.
19 zékona o dani z prijmov je povinny do konca kalendarneho mesiaca po uplynuti
kalendarneho roka, v ktorom poskytol nepeiiazné pinenie poskytovatelovi podFa § 2 pism, z)
zékona ¢ dani z prijmov, ozndmit’ prijemcovi nepefiaZného plnenia jeho vysku v eurdch a
zaviizuje sa tito povinnost’ splnit’ riadne a véas.

Miéanlivost*

KaZzda zmluvna strana, ktora ziska dbverné informécie prindleZiace druhej zmluvnej strane
(dalej len ,,prijemeca®), sa tymto zavizuje, Z¢ zachovd ml&anlivost’ o ziskanych dévemych
informéacidch a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouZije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prfjemca je v8ak opravneny déverné informécie poskytnif’
(i) tym svojim organom, zamestnancom, pridruZenym spolo¥nostiam, zdstupcom a poradcom,
od ktorych sa vyZaduje, aby disponovali takymito informdaciami v savislesti s touto zmluvou a
transakciami Hou predpokladanymi (dalej len ,,oprdavnené osoby*), ako aj (ii) ostatym osobém,
ktorym sa informdcie musia poskytovat’ v silade s prisludnymi pravnymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni déverné informacie svajim opravnenym osobam, je povinny informovat’ ticto
osoby o ddvernej povahe tychto informacil a zaviazat’ ich, aby zachovavali dévernost’ tychio
informécii v shlade s touto zmluvouw.

V pripade ukondenia tejto zmluvy a na Ziadost zmluvnej strany, ktora poskytla déverné
informacie prijemcovi, tento ich okamZite zniéi alebo ich vrati zmluvnej strane, ktord mu
informacie poskytla, spolu so vietkymi képiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych &asti dévernych
informécii, ktoré su siidastou analyz, zostav, §t0dil alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
prijemca alebo jeho opravnené osoby a ktoré prijemca bud’ zniéi alebo si ich ponecha s tym, Ze
uchovi ich dévernost’ v siilade s toutoe zmluvon,

Ak je prijemca zo zdkona povinny zvergjnit’ akékol'vek déverné informdcie, musi to okam?Zite
oznamit' zmluvnej strane, ktord mu tieto informédcie poskytla a umoznit' jej domdhat' sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dévernosti predmetnych
informécii. V kaZdom pripade prijemca zverejni len ti Sast” dévernych informécii, ktorti musi
zverejnit’ na zaklade zdkona.

Pre 1ulely tohto ¢&lanku, ,dbverné informacie” znamenajii vietky informdcie tykajfice sa
ktorejkofvek zmluvnej strany, ktorejkolvek spriaznenej strany zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré su prezentované &i uZ pisomnon alebo dstnou formou, vritane analyz, zostdv,
Stidii alebo inych dokumentov, ktoré obsahuju tieto informécie a vietky informacie tykajice sa
obsahu tejto zmluvy a fiou zamysFanych transakeii, s vynimkou informécii, ktoré (a) s alebo
sa stanll verejne zndme inak ako zverejnenim zo strany prijemcu alebo jeho opravnenych os6b,
{b) prijemca ziska z iného zdroja ako od zmluvnej strany poskytujiicej informécie, alebo (c) st
zverejnené zmluvnou stranou, ktorej sa tykaju, alebo ich zverejnenie tdto zmluvni strana
pisomne schvilila.

Oznamenia

Ak je v tejto zmluve stanoveny osobitny spdsob komunikécie vo vzt'ahu k urtitej zaleZitosti,
tento spdsob komunikacie je pre zmluvné strany zavizny bez ohladu na tento &lnok, Vietky
ostatné oznamenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatnd komunikacia, ktoré sa vyZaduji alebo sii v
tejto zmluve inak predpokladané, musia byt’ v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a budii sa
doru¢ovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujiicich spésobov, priom sa budi povaZovat' za
riadne dorudenéd, ak:
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a) budi doru¢ované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia,

b) budii zasielané elektronickou postou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronickej
posty odosielatela alebo prijemcu posle na e-mailovi adresu odosiclatela potvrdenie o
dorugeni elektronickej posty do systému elektronickej posty prijemeu, alebo

c} budi dorutované kuriérskou sluzbou alebo ako doporuend zasielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny defi po tom, o kuriérska sluba alebo posta
vrati komunikiciv odosielajicej strane ako nedoruditelnt.

VSetky ozndmenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatni komunik4cia budii adresované na prisludné
adresy zmluvnych stran uvedené v zihlavi tejto zmluvy alebo na také iné adresy alebo &isla,
ktoré si zmluvné strany navzijom oznamia podPa tohto &ldnku 12.4.

Rudenie za neodvedenit DPH

Ak kupujicemu v désledku zmluvného vzt'ahu s predavajiicim vznikne povinnost uhradif DPH,
ktora sa povaZuje za nezaplateni dait podla § 69b zikona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskor$ich predpisov (dalej len ,,zikon o DPH*), za ktord kupujici ruéi podra
§ 69b zakona o DPH, zmluvné strany sa dohodli, % kupujici je opravneny (i} Ziadat od
predavajuceho uhradenie zmluvnej pokuty vo vyike dafiovej povinnosti, ktora kupujliicemu
vznikla podla § 69b zakona o DPH (d'alej len ,,nezaplatena daii“), a to bezodkladne po dorudent
vyzvy zo strany kupujticeho alebo (ii) jednostranne zapoditat’ sumu vo vyike nezaplatenej dane
50 svojim existujiicim alebo budicim zaviizkom vodi predivajicemu, a to z akéhokoPvek
existujiceho zmluvného vzt'ahu s nim.

Ak kupujicemu bude zo strany datiového tradu vratend nezaplatend dafi z dvodu Ghrady tejto
dane priamo pred4vajicim, je kupujici povinny vratit’ plnenie prijaté od predavajiiceho z titulu
zmluvnej pokuty dojednanej v pism. (i} vyiSie, resp. uhradit svoj splatny zaviizok vodi
predavajicemu, ktory bol zapo&itany s kupujticeho pohladavkou z titulu nezaplatenej dane,
prifom v3ak predavajici nebude mat' z titulu takého vriatenia/thrady (vritane vratenia
zabezpeky v zmysle ¢lanku 12.5.3) vo&i kupujlicemu narok na akékoPvek uroky z omeskania,
troky a/alebo akékolvek iné prava voti kupujticemu,

Ak doslo alebo ddjde k zverejneniu predavajiiceho v zozname osob, u ktoryeh nastali dévody
na zrusenie registracie podla § 81 ods. 3 pism. b) druhého bodu zakona o DPH Finan&nym
riaditel'stvom SR, je kupujiici opravneny vyzvat predavajiceho, aby uhradil na udet kupujiceho
zabezpeku na DPH v sume zodpovedajucej vyske DPH podfa prislu$ného plnenia z tejto
Zmiuvy a kupujtici je opravneny odloit' thradu kipnej ceny a% do momentu. Tito zabezpeku
je kupujtci povinny vydat predavajucemu do 15 dni odo diia preukazania uhradenia DPH, ktort
bol preddvajici poviany odviest' z dodania predmetu prevodu kupujicemu.

Prava a povinnosti vyplyvajice z tohto &lanku zostavaju v platnosti aj po skondeni platnosti
tejto zmiuvy,

Ak kupujicemu vznikne z akychkolvek dévodov uvedenych v tomto &lédnku $koda, m4 narok
na nahradu tejto $kody od predavajuceho v plnom rozsahu,

Vyi&ia moc

Zmluvné strany nezodpovedaju za tipiné alebo &iastoéné nesplnenie zévizkov vyplyvajuicich z
tejto zmluvy, ak takéto nepinenie nastalo v dosledku vy$$ej moci, a to najmé okolnostami ako
poZiar, povodedl, zemetrasenie, vojenské akcie, uitoky ako aj ¥tétne alebo vladne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajiice na plnenie tejto zmluvy, a to za predpokiadu, e tieto
okolnosti maju priamy vplyv na plnenie tejto zmluvy a boli mimo kontroly stran a nemohti byt
predvidané ani nebolo mozné vyhniit' sa im. Zmluvna strana, ktord nie je schopnd splnit’ zdviizky
vzhl'adom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat’ druht zmluvnd stranu
bezodkladne po zatiatku posobenia takychto okolnosti,
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Zapotitanie a postapenie

Predavajtici nie je oprdvneny jednostranne zapocitat' svoju pohladavku voéi kupujicemu so
Ziadnou pohl'adavkou kupujticeho vofi preddvajicemu a ani takito svoju pohladavku postipit
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékolvek vecné pravo tretej osoby.

Kupujuci je oprivneny jednostranne zapolitat’ svoju pohfadiavku vodi predavajicemu s
akoukofvek pohladdvkou predavajuceho voti kupujiicemu a takito svoju pohFadavku postipit’
akejkolvek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby, a to aj bez

sthlasu predéavajiceho.

Uplna dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto zmluve, vritane jej priloh, predstavujd Gplni dohodu
medzi zmluvnymi stranami a nahradzaji vietky predchadzajice dohody a dohovory, ¢i uZ tstne
alebo pisomné, medzi zmluvnymi stranami stivisiace s predmetom tejto zmluvy.

Dodatky

Zmeny & doplnenia tejto zmluvy mézu byt robené len v pisomnej forme, oéislovanymi
dodatkami, v stilade s Jednotnou priruckon,

Oddelitel'nost’

Kazdé ustanovenie tejto zmluvy sa, pokial’ je to moZné, vyklada tak, aby bolo platné a
vymaéhateI'né podl'a platnych pravnych predpisov. Pokial' by viak niektoré ustanovenie tejto
zmluvy bolo podPa platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevymshatel'né, nedotkne sa to
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré budit i nadalej v plnom rozsahu platné a vymdhatePné,
V pripade takejto neplatnosti alebo nevymadhatelnosti budd zmluvné strany v dobrej viere
rokovat’, aby sa dohodli na tvpravach alebo dodatkoch k tejto zmluve, ktoré si potrebné na
realizdciv zamerov tejto zmluvy a ktoré si vyZaduje takéto neplatnost’ alebo nevymahatelnost’,

Rozhodné privo

Této zmluva sa riadi a vyklada podl'a préva Slovenskej republiky.

Spory
V3etky spory, ktoré vyplynil z tejto zmluvy alebo ktoré s fiou budi savisiet, budv rielené
prisludnym vieobecnym siidom Slovenskej republiky.

Rovnopisy
Této zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pridom kaZdd zmluvna

strana dostane jeden rovnopis tejto zmluvy.

Zmluvna vol'nost’

Zmluvné strany tymto vyhlasujli, Ze ich zmluvna volnost’ nie je obmedzena, tito zmluvu
uzatvéraju slobodne a vazne, prejavy ich vdle si zrozumitelné a urgité, nekonajii v tiesni ani za
népadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto zmhivy porozumeli v plnom rozsahu, sihlasia
s nim a na znak toho ju podpisujd.

Neoddelite'n¥mi prilohami tejto zmluvy sii:

Priloha &. 1 — technicka 3pecifikacia predmetu kipy

Priloha €. 2 — poZiadavky suivisiace s inStaldciou predmetu kiipy vratane potrebnych stavebnych
prac

Priloha &. 3 — cenov4 3pecifikicia predmetu zmluvy

Priloha &. 4 — zoznam subdodavatelov

10



12.16 Anunditni dolozka

Predévajuci je povinny strpiet’ vykon kentroly /auditu sivisiaceho s dodanym tovarom, pracami
asluzbami kedykofvek pofas platnosti audinnosti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, pre projekt: ,Pristavba 16Zkovej &asti k Chirurgickému pavilénu - Nemocnica
AGEL Zvolen a.s.” ato opravnenymi osobami a poskytnit’ im vietku potrebni sidinnost’.
Opravnené osoby si;

a) MZ SR a nim poverené osoby,
b) Utvar néslednej finan&nej kontroly a nimi poverené osoby,

c) Najvy33i kontrolny drad SR, prisludnd sprava finantnej kontroly, Certifikaény orgén
a nimi poverené osoby,

d) orgdn auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,
e) splnomocneni zistupcovia Eurépskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

f) Nirodny implementaény a koordinaény orgén

2) osoby prizvané organmi uvedenymi v pfsm. a) aZ ¢) v stlade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a EU,
" o § -0 0% -
v_Zvgle ) diia V Bratistave, dial 4 ~05~ 2024
Nemocnica AGEL Zvolen a.s. Unique Medical s, 1. 0.

Ing. Cudmila Veseli, MBA ing Ronald Necpal
predseda predstavenstva konatel'

MUDr. Jin Hasko
den predstavenstva

Nemoeniza AGEL Zvolen a.s.
Yuzmédnyho nébretie &.28
960 01 Zvolen
ICO: 45594829 DIt 2023053065
-1



Priloha . 1 - technick4 Specifikicia predmetu kiipy
Ddsdvatka

Technické paramatre Uchddzal Unique Medicol, 5.r.0.
Nézov ponidkansj technolégie NEW HOSPIVAC 350 FLOVAC " BASIC 2"
Vyrobca CA-MI srf
Poiadovand hodnota Uchédzatom uvedend hotnota
Zékladné Odaje
Nastavitefny rozsah vakua min, §,02 - (,09 Mpa 001 Mpa
Max. wikuum min. 0,09 Mpa .1 Mpa
Wkon edsdvaiky min. 4G [/min. &0 t/min
Hlyénost max, 55 dB 51,7 dB
min. 300 x 300 x 300 mm, max

Rozmery-3xDxV Aa0 B0l 1100 mm 460x420x850 mm
Regulator vakua, hez olefa a bez udribovej jednotky Ano dno
Zariadenie je prispbsobené na nepretriité odsévante a dihodobé drendine A

no ano
adsavanie
4 kolieska Ana dno
Manometer Ano dno
Prisiufenstvo
Fla%a s objemnom 2000 alebo 2500 ml min. 2 ks o
Jednordzové sekredné vaky v objeme podra velikosti flase 2000 alebo 2500 ml min. 50 ks dne

ICO: 46772

ol o ta) — -
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Priloha £. 2 - poiadavky suvisiace s indtalaciou predmetu kipy vritane potrebnych stavebnych
prac

Zdravotnicka technika — MTZ - fast €. 5 - Odsadvatky

Potrebna elektricka pripojka - jednofazova pripojka 220/230 V - 50 Hz, 16 A.

V Bratislave, difia 14.05.2024

Ing. Ronald Necpal, konatel
Unique Medical s. r. .



Priloha €. 3 — cenovd ¥pecifikicia predmetu zmluvy

Prijimatel: Nemocnica AGEL Zvolen a.s.

Nazov zdkazky: Zdravotnicka technika - MTZ

Cast €. 6 — Odsdvacky

Polotka Pocet | Jednotkovd cenav Celkovéd cena v EUR bez | Celkovd cenav EUR s
kusov | EUR bez DPH /1 ks DPH DPH
Ddsavacka 17 1090,- 18 530,- 22 236,-

V Bratislave, diia 14.05.2024




Priloha &. 4 - zoznam subdodavatelov
Zdravotnicka technika - MZT — £ast €. 5 - Odsavatky
Spolognost Unique Medical s. r. 0. tymto vyhlasuje, Ze pri pineni predmetu zakazky nevyuije

Ziadnych subdodévatelov.

V Bratislave, diia 14.05.2024

L SR202367 090
Ing. Ronald Necpal, konatel
Unique Medical s. r. 0.



